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SKUPSTINA CRNE GORE
Gospodinu RANKU KRIVOKAPICU, predsjednikue _

Na osnovu &lana 148 Poslovnika Skup3tine Crne Gore na PREDLOG ZAKONA O
ODUZIMANJU IMOVINSKE KORISTI STECENE KRIMINALNOM DJELATNOSCU,
podnosim sljedeée amandmane:

AMANDMAN 1
U ¢lanu 2 stav I rije¢i ,,ne u¢ini vjerovatnim* zamjenjuju rije¢ima ,,ne dokaZe®,
ObrazloZenje

Naime, prema ZKP-u kod proSirenog oduzimanja od osudenog, njegovog pravnog sljedbenika ili lica na
koje je osudeni prenio imovinu oduzima se imovina ako ne dokazu zakonitost njenog porijekla.

Sa druge strane, KZ propisuje niZi standard, za ova lica zna¢ajno povoljniji - da u¢ine vjerovatnim da je
porijeklo imovine zakonito.

Ta neuskladenost se do sada morala rjesavati tako $to se daje prednost KZ-u kao materijalno-pravnom
propisu, koji je znalajno povoljniji za osudene u odnosu na ZKP.

Ovim amandmanom se rjeSenje koje je povoljnije za osudena lica zamjenjuje rje3enjem koje je za njih
rigoroznije, dajuci prednost rjeSenju iz ZKP-a koje predvida tezi standard za osudene - da dokazu
zakonitost porijekla imovine.

AMANDMAN 2
U ¢lanu 7 u stavu 1 tacka 1 mijenja se i glasi:
"1) predmet krivi¢nog djela je predmet koji je upotrijebljen ili je bio namijenjen, u potpunosti ili

djelimi¢no, za izvrienje krivi¢nog djela ili predmet koji je nastao izvr§enjem krivi¢nog djela;"

ObrazloZenje
Ovim amandmanom se precizira znadenje izraza ,,predmet krivi¢nog djela®,
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AMANDMAN 3
U ¢lanu 7 poslije tacke 4 dodaje se tatka 5 koja glasi:
»3) povezano lice je fiziCko ili pravno lice sa kojim udinilac krivi¢nog djela uspostavija ili je
uspostavio li¢ni, poslovni ili politi¢ki odnos.*
Dosadasnje tatke 5,6,7,8 1 9 postaju tacke 6,7 ,8 ,9 110.
Obrazlozenje
Ovim amandmanom se precizira znafenje izraza ,,povezano lice.
AMANDMAN 4

Naziv ¢lana 9 mijenja se i glasi: “Oduzimanje od ¢lanova porodice i povezanih lica”.

U €lanu 9 stav 1 poslije rijedi ,,sa uéiniocem® tacka se zamjenjuje zarezom i dodaju se rijei ,,kao i od
.] *»
povezanih lica®.

ObrazloZenje
Ovim amandmanom daje se moguénost oduzimanja imovinske koristi ne samo uéiniocu i ¢lanovima
njegove porodice ve¢ i sa njim povezanim licima.
AMANDMAN 5§

U ¢lanu 11 stav 1 rijedi ,, Naredbom drZavnog tuZioca moZe se pokrenuti finansijska istraga®
zamjenjuju se rije¢ima ,DrZavni tuZilac obavezan je naredbom pokrenuti finansijsku istragu®.

ObrazloZenje

Ovim amandmanom se propisuje obaveza drzavnog tuZioca da naredbom pokrece finansijsku istragu u
zakonom propisanim slu¢ajevima, umjesto moguénosti da to uradi.

Precizno propisanom obavezom drZavnom tuZiocu da pokrene finansijsku istragu kada postoje zakonom
propisani uslovi, jasno se ukazuje da eventualno propuitanje vrienja ove duznosti od strane drzavnog
tuzioca neizostavno mora voditi utvrdivanju individualne odgovornosti tuZioca.
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AMANDMAN 6
Clan 22 mijenja se i glasi:

"Kad postoje okolnosti iz kojih proizilazi osnovana sumnja da je imovinska korist stefena
kriminalnom djelatno3¢u, drZavni tuZilac je duZan da bez odlaganja sudiji za istragu podnese
predlog za odredivanje privremene mjere obezbjedenja koji sadrzi:

- podatke o imaocu ili vlasniku stvari, zakonskom nazivu kriviénog djela i imovinskoj koristi
koja je predmet privremene mjere obezbjedenja;

- dokaze o pravniom osnovu vlasnistva;

- okolnosti iz kojih proizilazi osnovana sumnja da je imovinska korist stefena kriminalnom
djelatno3¢u i razloge koji opravdavaju potrebu za odredivanje privremene mjere
obezbjedenja"

Obrazlozenje
Ovim amandmanom se propisuje izrifita obaveza drzavnom tuziocu da podnese predlog za odredivanje
priviemene mjere obezbjedenja uvijek kada postoje zakonom propisani uslovi. Ni jedna odredba
predloga zakona tako nedto ne definide, vec se u predlozenom &lanu 22 samo daje sadraj predloga za
odredivanje privremene mjere obezbjedenja.

AMANDMAN 7
U ¢&lanu 27 stav 1 nakon rije¢i ,izjaviti Zalbu® briSe se tatka i dodaju se rijeci ,,u roku od 8 dana od
dana dostavljanja rjeSenja“
ObrazloZenje

U €lanu 27 stav 1 nije propisan rok u kome drzavni tuZilac moze izjaviti Zalbu protiv rjedenja sudije za
istragu kojim se odbija predlog tuZioca za odredivanje privremene mjere obezbjedenja.
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AMANDMAN 8
U ¢lanu 35 stav 1 rijeéi ,ne udini vjerovatnim* zamjenjuju se rije¢ima ,ne dokaze*
ObrazloZenje

Ovaj amandman uskladen je sa amandmanom 1 u odnosu na standard da osudena lica moraju dokazati
da je porijeklo imovine zakonito.

POSLANICA,
SneZana Jonica
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